
SPECIAL LINE'"! BRASS CORE HANGUN BORE BRUSHES -
BROWNELLS 22 CALIBER SPECIAL LINE BRASS PISTOL BRUSH
12/PACK

If you or your customer has one of those guns that drives tacks or knocks down
birds every time, the slight extra cost of our Special Line brushes is well worth it
to eliminate any chance of the cleaning brush’s shank putting a scratch in that
all-important barrel. The Brass shank is one-piece, looped and wound, (not two,
twisted together and chopped off). The coupling is no-scratch Brass. The bristles
are the best, phosphor, bronze scrubbing wire for long life and thorough cleaning.
SPECS Shank: Brass, looped and wound Overall Length: 2.125” (5.4cm)
Threads: 8-32 thread

Attributes

Name: BROWNELLS 22 CALIBER SPECIAL LINE BRASS PISTOL BRUSH 12/PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084405122
Mfr. No.:
Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Qty: -
Style: Handgun
Quantity: 12
Delivery weight: 0.05kg
UPC: 050806028531

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden für die SPECIAL LINE
BRASS CORE HANDGUN BORE BRUSHES

Einleitung
Danke, dass du die SPECIAL LINE BRASS CORE HANDGUN BORE BRUSHES von BROWNELLS gewählt hast.
Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies und befolge diese Anweisungen sorgfältig, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für seinen vorgesehenen Zweck verwendet wird, nämlich zum Reinigen
von Handfeuerwaffenläufen.
Halte die Bürsten außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen, um versehentliche
Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfe die Bürsten vor der Verwendung auf Beschädigungen. Verwende sie nicht, wenn sie beschädigt
sind.
Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Reinigungsmaterialien und werkzeugen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Trage eine Schutzbrille, wenn du Feuerwaffen reinigst, um Verletzungen durch Schmutz oder
Reinigungsmittel zu vermeiden.
Stelle immer sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Bore Brush verwendest.
Wende beim Reinigen der Bürste keinen übermäßigen Druck an, um Beschädigungen am Lauf zu vermeiden.
Lagere die Bürsten an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Vermeide die Verwendung der Bürste an Feuerwaffen, die nicht mit den Spezifikationen für .22 Kaliber
kompatibel sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle die notwendigen Reinigungsmaterialien, einschließlich Reinigungsmittel und einer
Reinigungsstange.

Installation:

Schraube die Bore Brush an das Ende der Reinigungsstange mit Gewinde.
Stelle sicher, dass sie vor der Verwendung fest sitzt.

Verwendung:

Trage eine kleine Menge Reinigungsmittel auf die Borsten der Bürste auf.
Führe die Bürste vom Kammerende in den Lauf ein und achte darauf, dass sie richtig ausgerichtet ist.
Schiebe die Bürste sanft durch den Lauf und ziehe sie wieder heraus. Wiederhole diesen Vorgang
mehrmals, um eine gründliche Reinigung zu gewährleisten.
Entferne nach dem Reinigen die Bürste von der Reinigungsstange und reinige alle Rückstände des
Reinigungsmittels von der Waffe.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge verwendete Bürsten und Reinigungsmaterialien gemäß den lokalen Vorschriften zur
Abfallentsorgung.
Entsorge die Bürsten nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie gefährliche Materialien oder Lösungsmittel
enthalten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Anfragen zu Produktsicherheit oder verwendung beziehe dich bitte auf die Kontaktinformationen, die mit deiner
Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die Website des Herstellers.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis mit
deinen SPECIAL LINE BRASS CORE HANDGUN BORE BRUSHES gewährleisten. Priorisiere immer Sicherheit und
richtige Anwendung, um deine Feuerwaffe in optimalem Zustand zu halten. Danke für deine Aufmerksamkeit
gegenüber diesen Richtlinien.



1.  

2.  

3.  

Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE BRASS
CORE HANDGUN BORE BRUSHES

Introduction
Thank you for choosing the SPECIAL LINE BRASS CORE HANDGUN BORE BRUSHES from BROWNELLS. This
guide provides essential safety information to ensure the safe and effective use of this product. Please read and
follow these instructions carefully to avoid potential hazards.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is cleaning handgun barrels.
Keep the brushes out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.
Always inspect the brushes for damage before use. Do not use if damaged.
Follow local regulations regarding the disposal of cleaning materials and tools.

Specific Safety Precautions for Use
Use protective eyewear when cleaning firearms to prevent injury from debris or cleaning solutions.
Always ensure the firearm is unloaded before using the bore brush.
Do not apply excessive force when using the brush to avoid damaging the barrel.
Store the brushes in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Avoid using the brush on firearms that are not compatible with the 22 caliber specifications.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary cleaning supplies, including cleaning solvent and a cleaning rod.

Installation:

Attach the bore brush to the cleaning rod by screwing it onto the rod's threaded end.
Ensure it is securely fastened before use.

Usage:

Apply a small amount of cleaning solvent to the bristles of the brush.
Insert the brush into the barrel from the chamber end, ensuring it is aligned properly.
Gently push the brush through the barrel and pull it back out. Repeat this process several times to
ensure thorough cleaning.
After cleaning, remove the brush from the cleaning rod and clean any residual solvent from the firearm.

Disposal Instructions
Dispose of used brushes and cleaning materials in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the brushes in regular household waste if they contain hazardous materials or solvents.

Contact Information for Further Support
For inquiries related to product safety or usage, please refer to the contact information provided with your product
packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your SPECIAL
LINE BRASS CORE HANDGUN BORE BRUSHES. Always prioritize safety and proper usage to maintain your
firearm in optimal condition. Thank you for your attention to these guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para CEPILLOS
DE LIMPIEZA DE CAÑONES DE LATÓN DE LA LÍNEA
ESPECIAL

Introducción
Gracias por elegir los CEPILLOS DE LIMPIEZA DE CAÑONES DE LATÓN DE LA LÍNEA ESPECIAL de
BROWNELLS. Esta guía proporciona información esencial sobre seguridad para asegurar el uso seguro y efectivo
de este producto. Por favor, lee y sigue estas instrucciones cuidadosamente para evitar posibles peligros.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para su propósito previsto, que es limpiar cañones de
pistola.
Mantén los cepillos fuera del alcance de niños y personas vulnerables para prevenir lesiones accidentales.
Siempre inspecciona los cepillos en busca de daños antes de usarlos. No los uses si están dañados.
Sigue las regulaciones locales sobre la eliminación de materiales y herramientas de limpieza.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de protección al limpiar armas de fuego para evitar lesiones por escombros o soluciones de
limpieza.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de usar el cepillo de limpieza.
No apliques fuerza excesiva al usar el cepillo para evitar dañar el cañón.
Almacena los cepillos en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Evita usar el cepillo en armas de fuego que no sean compatibles con las especificaciones de calibre 22.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Reúne los suministros de limpieza necesarios, incluyendo solvente de limpieza y una varilla de
limpieza.

Instalación:

Conecta el cepillo de limpieza a la varilla de limpieza atornillándolo en el extremo roscado de la varilla.
Asegúrate de que esté bien fijado antes de usarlo.

Uso:

Aplica una pequeña cantidad de solvente de limpieza en las cerdas del cepillo.
Inserta el cepillo en el cañón desde el extremo de la recámara, asegurándote de que esté alineado
correctamente.
Empuja suavemente el cepillo a través del cañón y sácalo. Repite este proceso varias veces para
asegurar una limpieza a fondo.
Después de limpiar, retira el cepillo de la varilla de limpieza y limpia cualquier residuo de solvente del
arma.

Instrucciones de Eliminación
Desecha los cepillos usados y los materiales de limpieza de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminación de residuos.
No deseches los cepillos en la basura doméstica regular si contienen materiales o solventes peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas relacionadas con la seguridad o el uso del producto, consulta la información de contacto
proporcionada con el empaque de tu producto o visita el sitio web del fabricante.

Conclusión
Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva con tus
CEPILLOS DE LIMPIEZA DE CAÑONES DE LATÓN DE LA LÍNEA ESPECIAL. Siempre prioriza la seguridad y el
uso adecuado para mantener tu arma en óptimas condiciones. Gracias por tu atención a estas directrices.
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Guide de Sécurité pour les BROSSER DE CANON EN
LAITON DE LA LIGNE SPÉCIALE

Introduction
Merci d'avoir choisi les BROSSER DE CANON EN LAITON DE LA LIGNE SPÉCIALE de BROWNELLS. Ce guide
fournit des informations essentielles sur la sécurité pour garantir l'utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez
lire et suivre ces instructions attentivement pour éviter tout risque potentiel.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues, c'estàdire le nettoyage des canons de
pistolet.
Gardez les brosses hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les blessures
accidentelles.
Inspectez toujours les brosses pour détecter d'éventuels dommages avant utilisation. Ne les utilisez pas si
elles sont endommagées.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des matériaux et outils de nettoyage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez des lunettes de protection lors du nettoyage des armes à feu pour éviter les blessures causées par
des débris ou des solutions de nettoyage.
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'utiliser la brosse de canon.
N'appliquez pas une force excessive lors de l'utilisation de la brosse pour éviter d'endommager le canon.
Rangez les brosses dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de l'humidité.
Évitez d'utiliser la brosse sur des armes à feu qui ne sont pas compatibles avec les spécifications de calibre
22.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez les fournitures nécessaires au nettoyage, y compris un solvant de nettoyage et une tige de
nettoyage.

Installation :

Fixez la brosse de canon à la tige de nettoyage en la vissant sur l'extrémité filetée de la tige.
Assurezvous qu'elle est bien fixée avant utilisation.

Utilisation :

Appliquez une petite quantité de solvant de nettoyage sur les poils de la brosse.
Insérez la brosse dans le canon par l'extrémité de la chambre, en veillant à ce qu'elle soit correctement
alignée.
Poussez doucement la brosse à travers le canon et retirezla. Répétez ce processus plusieurs fois pour
un nettoyage en profondeur.
Après le nettoyage, retirez la brosse de la tige de nettoyage et nettoyez tout résidu de solvant de l'arme
à feu.

Instructions d'Élimination
Éliminez les brosses usagées et les matériaux de nettoyage conformément aux réglementations locales sur
l'élimination des déchets.
Ne jetez pas les brosses dans les déchets ménagers ordinaires si elles contiennent des matériaux ou des
solvants dangereux.



Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sûre et efficace avec vos
BROSSER DE CANON EN LAITON DE LA LIGNE SPÉCIALE. Priorisez toujours la sécurité et l'utilisation appropriée
pour maintenir votre arme à feu en condition optimale. Merci de votre attention à ces directives.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli SPazzole per
Canna di Pistola in Ottone della LINEA SPECIALE

Introduzione
Grazie per aver scelto le SPazzole per Canna di Pistola in Ottone della LINEA SPECIALE di BROWNELLS. Questa
guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si
prega di leggere e seguire attentamente queste istruzioni per evitare potenziali pericoli.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne delle
pistole.
Tieni le spazzole fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire infortuni accidentali.
Controlla sempre le spazzole per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiate.
Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento di materiali e strumenti per la pulizia.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza occhiali protettivi durante la pulizia delle armi per prevenire infortuni da detriti o soluzioni di pulizia.
Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di utilizzare la spazzola per la canna.
Non applicare eccessiva forza durante l'uso della spazzola per evitare di danneggiare la canna.
Conserva le spazzole in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.
Evita di utilizzare la spazzola su armi da fuoco che non siano compatibili con le specifiche del calibro 22.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli i materiali necessari per la pulizia, compresi il solvente per la pulizia e una canna per la
pulizia.

Installazione:

Attacca la spazzola per la canna alla canna per la pulizia avvitandola all'estremità filettata della canna.
Assicurati che sia fissata saldamente prima dell'uso.

Uso:

Applica una piccola quantità di solvente per la pulizia sulle setole della spazzola.
Inserisci la spazzola nella canna dall'estremità della camera, assicurandoti che sia allineata
correttamente.
Spingi delicatamente la spazzola attraverso la canna e tirala indietro. Ripeti questo processo più volte
per garantire una pulizia approfondita.
Dopo la pulizia, rimuovi la spazzola dalla canna per la pulizia e pulisci eventuali residui di solvente
dall'arma da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci le spazzole e i materiali per la pulizia usati in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
Non smaltire le spazzole nei rifiuti domestici regolari se contengono materiali o solventi pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto o all'uso, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto
fornite con l'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con le tue
SPazzole per Canna di Pistola in Ottone della LINEA SPECIALE. Dai sempre priorità alla sicurezza e all'uso corretto
per mantenere la tua arma da fuoco in condizioni ottimali. Grazie per la tua attenzione a queste linee guida.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla SZCZOTEK DO LUF
PISTOLETOWYCH Z MIEDZIĄ SPECJALNEJ LINII

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SZCZOTEK DO LUF PISTOLETOWYCH Z MIEDZIĄ SPECJALNEJ LINII od BROWNELLS.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
korzystanie z tego produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tymi instrukcjami i ich przestrzeganie, aby uniknąć
potencjalnych zagrożeń.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko do zamierzonego celu, jakim jest czyszczenie luf pistoletowych.
Trzymaj szczotki z dala od dzieci i osób wrażliwych, aby zapobiec przypadkowym obrażeniom.
Zawsze sprawdzaj szczotki pod kątem uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj, jeśli są uszkodzone.
Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących utylizacji materiałów czyszczących i narzędzi.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj okularów ochronnych podczas czyszczenia broni, aby zapobiec obrażeniom spowodowanym
odłamkami lub środkami czyszczącymi.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed użyciem szczotki do lufy.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas używania szczotki, aby uniknąć uszkodzenia lufy.
Przechowuj szczotki w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.
Unikaj używania szczotki na broni, która nie jest zgodna ze specyfikacjami kal. 22.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz niezbędne materiały czyszczące, w tym środek czyszczący i pręt czyszczący.

Instalacja:

Przykręć szczotkę do lufy do pręta czyszczącego, wkręcając ją na gwintowany koniec pręta.
Upewnij się, że jest mocno przymocowana przed użyciem.

Użytkowanie:

Nałóż niewielką ilość środka czyszczącego na włosie szczotki.
Włóż szczotkę do lufy od strony komory, upewniając się, że jest prawidłowo wyśrodkowana.
Delikatnie pociągnij szczotkę przez lufę i wyciągnij ją z powrotem. Powtórz ten proces kilka razy, aby
zapewnić dokładne czyszczenie.
Po zakończeniu czyszczenia, usuń szczotkę z pręta czyszczącego i oczyść wszelkie pozostałości
środka czyszczącego z broni.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj zużyte szczotki i materiały czyszczące zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji
odpadów.
Nie wyrzucaj szczotek do zwykłych odpadów domowych, jeśli zawierają materiały niebezpieczne lub
rozpuszczalniki.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, prosimy o zapoznanie się z
informacjami kontaktowymi zawartymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.



Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
czyszczenia z użyciem SZCZOTEK DO LUF PISTOLETOWYCH Z MIEDZIĄ SPECJALNEJ LINII. Zawsze priorytetuj
bezpieczeństwo i prawidłowe użytkowanie, aby utrzymać swoją broń w optymalnym stanie. Dziękujemy za uwagę na
te wytyczne.
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Turvaohjeet SPECIAL LINE BRASS CORE HANDGUN
BORE BRUSHES tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit BROWNELLSin SPECIAL LINE BRASS CORE HANDGUN BORE BRUSHES tuotteen. Tämä
opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa varmistamaan tämän tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue ja
noudata näitä ohjeita huolellisesti välttääksesi mahdollisia vaaroja.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on käsivarren piippujen
puhdistaminen.
Pidä harjat lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa onnettomuuksien estämiseksi.
Tarkista aina harjat ennen käyttöä vaurioiden varalta. Älä käytä, jos ne ovat vaurioituneet.
Noudata paikallisia määräyksiä puhdistusaineiden ja työkalujen hävittämisestä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Käytä suojalaseja aseita puhdistaessasi, jotta vältät vammoja roskista tai puhdistusaineista.
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen bore brushin käyttöä.
Älä käytä liiallista voimaa harjaa käyttäessäsi, jotta et vahingoita piippua.
Säilytä harjat viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.
Vältä harjan käyttöä aseissa, jotka eivät ole yhteensopivia 22 kaliiperin spesifikaatioiden kanssa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää tarvittavat puhdistustarvikkeet, mukaan lukien puhdistusliuosta ja puhdistusvarsi.

Asennus:

Kiinnitä bore brush puhdistusvarsien kierrettyyn päähän.
Varmista, että se on tukevasti kiinnitetty ennen käyttöä.

Käyttö:

Levitä pieni määrä puhdistusliuosta harjan harjaksille.
Työnnä harja piippuun patruunapesän päästä varmistaen, että se on oikein kohdistettu.
Työnnä harja varovasti piipun läpi ja vedä se takaisin ulos. Toista tämä prosessi useita kertoja
varmistaaksesi perusteellisen puhdistuksen.
Puhdistamisen jälkeen irrota harja puhdistusvarsista ja puhdista mahdolliset jäämät puhdistusliuoksesta
aseesta.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt harjat ja puhdistusaineet paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä harjoja tavallisessa kotitalousjätteessä, jos ne sisältävät vaarallisia aineita tai liuoksia.

Lisätietoja ja tuki
Tuotteen turvallisuuteen tai käyttöön liittyvissä kysymyksissä viittaa tuotepakkauksen mukana olevaan yhteystietoon
tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Yhteenveto



Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen SPECIAL LINE
BRASS CORE HANDGUN BORE BRUSHES tuotteellasi. Aina priorisoi turvallisuus ja oikea käyttö, jotta aseesi
pysyy optimaalisessa kunnossa. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin ohjeisiin.
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Säkerhetsinstruktionsguide för SPECIAL LINE BRASS
CORE HANDGUN BORE BRUSHES

Introduktion
Tack för att du valt SPECIAL LINE BRASS CORE HANDGUN BORE BRUSHES från BROWNELLS. Denna guide
ger viktig säkerhetsinformation för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt. Vänligen läs och
följ dessa instruktioner noggrant för att undvika potentiella risker.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte, vilket är att rengöra handgunpipor.
Håll borstarna utom räckhåll för barn och sårbara individer för att förhindra olyckor.
Inspektera alltid borstarna för skador innan användning. Använd inte om de är skadade.
Följ lokala föreskrifter angående bortskaffande av rengöringsmaterial och verktyg.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon när du rengör skjutvapen för att förhindra skador från skräp eller rengöringslösningar.
Se alltid till att skjutvapnet är oladdat innan du använder borsten.
Tillämpa inte överdrivet tryck när du använder borsten för att undvika skador på pipan.
Förvara borstarna på en sval, torr plats borta från direkt solljus och fukt.
Undvik att använda borsten på skjutvapen som inte är kompatibla med 22 kaliber specifikationerna.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Samla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive rengöringslösning och en rengöringsstav.

Installation:

Fäst borsten på rengöringsstaven genom att skruva den på stavens gängade ände.
Se till att den är ordentligt fastsatt innan användning.

Användning:

Applicera en liten mängd rengöringslösning på borstarnas strån.
Sätt in borsten i pipan från kammaren, se till att den är korrekt justerad.
Tryck försiktigt borsten genom pipan och dra den tillbaka. Upprepa denna process flera gånger för att
säkerställa grundlig rengöring.
Efter rengöring, ta bort borsten från rengöringsstaven och rengör eventuell kvarvarande lösning från
skjutvapnet.

Bortskaffande av instruktioner
Bortskaffa använda borstar och rengöringsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsbestämmelser.
Kasta inte borstarna i vanligt hushållsavfall om de innehåller farliga material eller lösningar.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor relaterade till produktsäkerhet eller användning, vänligen hänvisa till kontaktinformationen som medföljer
din produktförpackning eller besök tillverkarens webbplats.

Avslutning



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv rengöringsupplevelse med dina
SPECIAL LINE BRASS CORE HANDGUN BORE BRUSHES. Prioritera alltid säkerhet och korrekt användning för att
hålla ditt skjutvapen i optimalt skick. Tack för att du uppmärksammar dessa riktlinjer.
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Bezpečnostní pokyny pro SPECIAL LINE BRASS
CORE HANDGUN BORE BRUSHES

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SPECIAL LINE BRASS CORE HANDGUN BORE BRUSHES od společnosti
BROWNELLS. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní informace, které zajistí bezpečné a efektivní
používání tohoto produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte a dodržujte tyto pokyny, abyste se vyhnuli možným
nebezpečím.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k určenému účelu, což je čištění hlavní pistolí.
Uchovávejte kartáče mimo dosah dětí a zranitelných osob, aby se předešlo náhodnému zranění.
Před použitím vždy zkontrolujte kartáče na poškození. Nepoužívejte, pokud jsou poškozené.
Dodržujte místní předpisy týkající se likvidace čisticích materiálů a nástrojů.

Specifické bezpečnostní opatření pro používání
Při čištění zbraní používejte ochranné brýle, abyste se vyhnuli zranění od úlomků nebo čisticích roztoků.
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před použitím kartáče do hlavně.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při používání kartáče, abyste se vyhnuli poškození hlavně.
Skladujte kartáče na chladném, suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.
Vyhněte se používání kartáče na zbraních, které nejsou kompatibilní s 22 kalibrem.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Připravte potřebné čisticí materiály, včetně čisticího rozpouštědla a čisticí tyče.

Instalace:

Připojte kartáč do hlavně k čisticí tyči zašroubováním na závitový konec tyče.
Ujistěte se, že je pevně připevněn před použitím.

Používání:

Naneste malé množství čisticího rozpouštědla na štětiny kartáče.
Vložte kartáč do hlavně od konce komory, ujistěte se, že je správně zarovnaný.
Jemně zatlačte kartáč skrz hlaveň a vytáhněte ho zpět. Tento proces opakujte několikrát, abyste zajistili
důkladné čištění.
Po čištění odstraňte kartáč z čisticí tyče a vyčistěte jakýkoliv zbytek rozpouštědla z zbraně.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte použité kartáče a čisticí materiály v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Nepokládejte kartáče do běžného domácího odpadu, pokud obsahují nebezpečné materiály nebo
rozpouštědla.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro dotazy týkající se bezpečnosti produktu nebo používání se prosím obraťte na kontaktní informace uvedené na
obalu vašeho produktu nebo navštivte webové stránky výrobce.

Závěr



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní čištění s vašimi SPECIAL LINE BRASS
CORE HANDGUN BORE BRUSHES. Vždy upřednostňujte bezpečnost a správné používání, abyste udrželi svou
zbraň v optimálním stavu. Děkujeme za vaši pozornost k těmto pokynům.


